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Vollmacht - Power of Attorney - Procuration

Hiermit bevollmé&chtige ich - | hereby authorize - J'autorise par la présente

(Vorname und Name — given and family name — prénom et nom de famille)

(Straf’e und Hausnummer — PLZ und Ort - street and no. — zip-code and city, rue et numéro, code
postal et ville)

(geboren wann und wo — born when and where — né(e) quand et ou)

(Ausweis- oder Reisepassnummer, ausgestellt von und am — identity card or passport number issued
by and on the — numéro de carte d'identité ou de passeport délivré par et le)

Herrn Michael Mautner - Mr. Michael Mautner - M. Michael Mautner oder/or/ou

Frau Dr. Helga Frank - Mrs. Dr. Helga Frank - Mme Dr. Helga Frank

alle fur die genealogische Erforschung meiner Vorfahren nétigen Tatigkeiten auszufuhren, besonders
Einblick zu nehmen in standesamtliche und kirchliche Unterlagen, wie Register oder Matrikel, in
Archivalien 6ffentlicher und kirchlicher Archive und Bibliotheken, sowie Kopien davon anzufertigen
bzw. anzufordern — to undertake all activities necessary for the genealogical research of my ancestors,
especially to have access to civil and ecclesiastical documents, such as registers or Matrikeln, in
archival materials of public and ecclesiastical archives and libraries, as well as to make or request
copies thereof — effectuer toutes les activités nécessaires a la recherche généalogique de mes
ancétres, en particulier pour inspecter les documents civils et ecclésiastiques, tels que les registres ou
les Matrikeln, dans les archives des archives et bibliothéques publiques et ecclésiastiques, ainsi que
pour en faire ou en demander des copies.

(Ort, Datum, Unterschrift — place, date, signature — lieu, date, signature)



